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LC7 BIOLISCIO TEHNIGKI LIST

g; r Unutarnji / vanjski m Vreca

g Rucéno ﬁ Metalna lopatica

Glatka zavrsna zbuka na bazi vapna i
pucolana, bez cementa

[1}cma

CERTIFICATO N. P684.

Sastav
LC7 BIOLISCIO je predgotovljeni mort u prahu na bazi vapna, pucolana i vrlo finih inertnih materijala.

Isporuka
- Posebne vrece sa zastitom od vlage, oko 20 kg

Uporaba

LC7 BIOLISCIO koristi se za dobivanje glatkog zavrSnog sloja vanjskih i unutarnjih ozbukanih povrsina. Moze se
primijeniti i za dovrSenje ciklusa Zbuke za suzbijanje vlage koji se temelje na nacelu makroporoznosti.

Proizvod je osobito pogodan za Zzbuke na bazi zraénog vapna i ekopucolanske zbuke (linjja NOVANTICA) i u svim
sluajevima u kojima je potrebna iznimna prozracnost zavrsnih premaza, kao na primjer na zbukama na bazi zra¢nog
vapna (linija PURACALCE) i prirodnog hidrauli¢nog vapna (linija EX NOVO).

Zahvaljujuci svojem sastavu idealan je za obnavljanje zgrada od povijesnog i umjetni¢kog znacaja koje su pod zastitom
nadleznih ustanova.

Priprema podloge

Na povrsini ne smije biti prasine, prljavstine, dijelova koji se mrve itd. Eventualni tragovi ulja, masti, voska, itd., moraju
biti prethodno uklonjeni. Donji sloj Zbuke mora biti potpuno odlezan.

Podloge koje se mrve ili iznimno upijaju¢e podloge trebate obraditi fiksatorom, npr. MIKROS 001, razrijedenim u skladu
s uputama na odgovaraju¢em tehni¢kom listu.

Obrada

Ulijte proizvod u odgovarajucu koli¢inu Ciste vode (navedena u tehni¢kim podatcima) i mijeSajte mehani¢kom mijesalicom
dok ne dobijete homogenu smjesu bez grudica.

Nanosi se ravnhom metalnom lopaticom, u okomitom i vodoravnom smijeru. Proizvod se nanosi u trima slojevima do
maksimalne debljine od 2 mm. Nanesite obilniji prvi sloj proizvoda LC7 BIOLISCIO na podlogu laganim pritiskom da
biste olakSali prianjanje i istisnuli zrak koji se zadrzao u porama podloge. Nanesite drugi sloj proizvoda kad se prvi
sloj stvrdne (12 — 24 sata ovisno o termohigrometrijskim uvjetima); ne smije biti potpuno suh i na njemu ne smije biti
povrSinskih mrlja, $to je znak neujednacenog susenja. Istom glatkom metalnom lopaticom nanesite sljedeci tanki sloj
proizvoda nekoliko minuta nakon nanoS$enja drugog sloja.
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Upozorenja

» Proizvod za profesionalnu uporabu.

» Svjezu smjesu za izravnavanje treba zastititi od smrzavanja i brzog susenja. Temperatura od +5 °C preporucuje se
kao minimalna temperatura za nanoSenje i dobro stvrdnjavanje proizvoda. Ispod te vrijednosti za prianjanje bi trebalo
znatno vise vremena, dok bi ispod 0°C svjeza smjesa za poravnavanje, odnosno smjesa za poravnavanje koja nije
potpuno stvrdnuta bila izlozena smrzavanju i propadanju.

* Buduci da je LC7 BIOLISCIO proizvod za izravnavanje koji se nanosi u tankom sloju, pogreSnim doziranjem vode za
smjesu mijenja se obrada materijala i uvelike pogorSavaju obiljezja prianjanja i konzistencija stvrdnutog materijala.

» Za proizvod je potrebna stalna i mekana kompaktnost radi postizanja homogene povrsine u smislu poroznosti da bi
se omogucila vec¢a ujednacenost boja u naknadnim postupcima zavrSne obrade.

» Boju, obloge, zidne tapete itd. treba uvijek nanositi tek nakon $to proizvod potpuno odstoji.

» Nakon nanosenja prostore treba na odgovarajuci nacin provjetriti i pri tom izbjegavati velike promjene temperature
prilikom grijanja prostorija.

* Ne nanositi na obojene povrsine i na neupijajuce podloge.

* Ne preporucuje se primjenjivati LC7 BIOLISCIO na zidovima koji su jako zahvaceni kapilarnom vlagom i imaju veliku
koncentraciju topivih soli (pozeljna je primjena prozrac¢nih zavrSnih zbuka finog efekta, na primjer BIO-INTONACO
FINE, S 605 ili FINITURA 750).

» U vanjskim prostorima proizvod dovrSiti primjenom ciklusa bojenja odgovarajuce razine vodootpornosti. Kod ciklusa
za suzbijanje vlage vrlo je vazno da se za bojenje koriste materijali koji su iznimno prozracni.

* Izravno nanosSenje na temeljnu zbuku podrazumijeva da je povrSina pomno obradena i ujednacena na nacin da
omogucéava nanosenje smjese za poravnavanje, imaju¢i na umu maksimalnu debljinu.

» Ne preporucuje se izravno nanoSenje na temeljnu zbuku ako zidna povrSina nije ujednacena. Kako bi se ogranicio
utjecaj koji eventualna naprezanja podloge mogu imati na fasadu, kao $to je primjerice stvaranje pukotina, preporucuje
se nanoSenje proizvoda LC7 BIOLISCIO na oja¢anu masu za poravnavanje koja se sastoji od sloja zavr$ne zbuke na
bazi vapna (BIO-INTONACO FINE ili S 605 ili FINITURA 750) u koji je polozena mrezica od staklenih vlakana otporna
na luzine FASSANET 160.

LC7 BIOLISCIO mora se koristiti u izvornom stanju bez dodavanja drugih materijala.

Rok trajanja

Cuvati na suhom, ne duze od 12 mjeseci. Proizvod se, nakon isteka roka trajanja, mora odloziti prema propisima na
snazi.

Kvaliteta

LC7 BIOLISCIO pomno se i kontinuirano kontrolira u nasim laboratorijima. Primijenjene sirovine strogo se biraju i
kontroliraju.

Tehni¢ki podaci

Maksimalne dimenzije agregata 150 pm
Voda za smjesu 44-46%
UtroSak 0,7-0,9 kg/m? po milimetru debljine, ovisno o podlozi
Specifitna tezina svjezeg morta (EN 1015-6) oko 1.600 kg/m?
Vrijeme nanoSenja svjezeg morta (EN 1015-9) > 3 sata
* CERTIFIKACIJA SADRZAJA RECIKLIRANOG/OPORAVLJENOG/NUSPIZVODNOG
MATERIJALA
Sadrzaja recikliranog/oporavljenog/nuspizvodnog CP DOC 262 REGULACIJA
CERTIFIKAT br. P684
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ZAHTJEVI O SVOJSTVIMA PROPISANI NORMOM EN 998-1

Metode ispitivanja Svojstva proizvoda
Tlacéna ¢vrstoca EN 1015-11 4 N/mm? (kategorija CSlII)
Prianjanje na podlogu EN 1015-12 = (0,4 N/mm? (FP =B)
Kapilarno upijanje vode EN 1015-18 kategorija W2
Koeficijent paropropusnosti EN 1015-19 p<8
Toplinska vodljivost EN 1745 0,34 W/(m K)

Certifikati i protokoli o odrzivosti okolisa
Klasifikacija GEV GEV EMICODE EC 1P's - vrlo niske razine ispustanja

Navedeni podaci odnose se na laboratorijske vrijednosti. Kod prakti¢ne primjene na gradili$tu ovi podaci mogu biti osjetno drugaciji, ovisno o uvjetima primjene. Korisnik mora provieriti je li proizvod
prikladan za predvidenu primjenu, pri ¢emu preuzima odgovornost za sve posljedice primjene. Drustvo Fassa zadrzava pravo na tehnicke izmjene bez prethodne obavijesti.

Tehnicke specifikacije u vezi s uporabom proizvoda poduzeca Fassa Bortolo u konstrukcijskom ili protupozarnom okruZenju smatraju se sluzbenima jedino ako ih isporuce odjeli , Tehnicka pomo¢”
i ,IstraZivanje i razvoj i sustav kvalitete” poduze¢a Fassa Bortolo. U slu¢aju potrebe obratite se sluzbi za tehnic¢ku podrSku odgovarajuce zemlje (IT: area.tecnica@fassabortolo.com, ES: asistencia.
tecnica@fassabortolo.com, PT: assistencia.tecnica@fassabortolo.com, FR: bureau.technique@fassabortolo.fr, UK: technical.assistance@fassabortolo.com).

Napominjemo da je za navedene proizvode potrebno vrednovanje ovlastenog struénjaka u skladu s vaze¢im propisima.
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